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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad cho¢ on sam tego wszystkiego nie czynit* — to znaczy:
dostowny | dostowny jadat (z ofiar ztozonych) na gorach, kalat zong swojego
blizniego,"
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad mimo ze on ich nie popetnial — to znaczy, jesli jego syn
literacki literacki brat na wzgorzach udzial w ucztach ofiarnych, kalat zone
swojego blizniego,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ktory zadnej z tamtych dobrych rzeczy nie czynit, ale
literacki Biblia Gdanska raczej jadal na gorach, hanbil zong swego blizniego;
BG Przektad Biblia Gdanska A tegoby wszystkiego nie czynit, owszemby 1 na gorach
literacki jadal, i zoneby blizniego swego zmazat,
BIW Przektad Biblia Jakuba a tych wszytkich rzeczy nie czynigcego, ale na gérach
literacki Wujka jadajagcego i zong blizniego swego plugawigcego,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | cho¢ sam zadnej z nich nie popenit syna, ktory jadat na
literacki gorach, syna, ktory bezczescil zone swego blizniego,
BW Przektad Biblia Warszawska | Chociaz on sam tego wszystkiego nie popetnit - syna,
literacki ktory bierze udziat w ucztach ofiarnych na wzgorzach
i hanbi zone swojego blizniego,
EKU'18 | Przektad Biblia — a ojciec nie zrobit zadnej z tych rzeczy — jesli wigc
literacki Ekumeniczna spozywa na gorach, hanbi zon¢ swego blizniego,
PAU Przektad Biblia Paulistow cho¢ ojciec nie uczynit zadnej z tych rzeczy - to znaczy
literacki ucztuje na wzniesieniach kultowych, hafbi zone swojego
blizniego,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska a nie uczyni on zadnej z owych [dobrych] rzeczy -
literacki albowiem takze na wyzynach bedzie ucztowat, zniewazat
zong blizniego,
TUB Przektad bi6nis. Hoswmit HE TIi/ie JOPOTOr0 CBOTO MpaBeAHOro OaThKa, ane il Ha
literacki nepeknan YT ropax 3iB, i ONIOraHMB KIiHKY CBOTO GJIMKHBOTO,
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia ktory by tego wszystkiego nie czynil, ale ucztowat po
dynamiczny | Gdanska gorach i kazil zong swego blizniego;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego (lecz sam nie dopuscit si¢ zadnej z tych rzeczy); gdyby
dynamiczny | Swiata tez jadat na gorach i skalal zone swego towarzysza,
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